Rainfiresh. MODEL RM2

WATER FILTER
REPLACEMENT INSTRUCTIONS

(REPLACE FILTER EVERY 6 MONTHS )

G Locate the filter in the back upper right
hand corner of the refrigerator.

To open the filter cover, push in where
indicated and the cover will drop.

Remove old filter by slowly rotating it
counter-clockwise. A small amount of
water may drip down which can be
wiped with a paper towel.

Carefully peel the cover on top of the
new filter.

Position the filter inside the holder and
slowly rotate the filter clockwise until it
stops. When the filter is properly
installed you will feel it “click” as it locks
into place. Do not overtighten.

Close the filter cover.

Discard first 2L of water to clear the
system & prevent sputtering.

Your new filter is ready for use.

Do not use with water that is microbiologically unsafe or of unknown
quality without adequate disinfection before or after the system.
Recycle old filters where facilities exist.

CARTRIDGE LIFE:

300 US Gal (1,136L) or 6 months

for the reduction of Lead, Cyst, PFOA and PFOS, to
NSF/ANSI 42 for reduction of Chlorine, taste and
C US odour and to CSA B483.1

s p Tested and certified by CSA Group to NSF/ANSI 53
®

Independently tested to NSF 401 for reduction of Pharmaceuticals
(Phenytoin, Ibuprofen, Naproxen, Estrone, Bisphenol A, Nonylphenol)

Scan QR code to see performance
data sheet for details.

Scannez le code QR pour voir la fiche
de données de performance pour
plus de détails.
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Rainfiresh. MODELE RM2

INSTRUCTIONS DE REMPLACEMENT
DU FILTRE A EAU

(REMPLACER LE FILTRE TOUS LES 6 MOIS)

° Repérer le filtre dans le coin supérieur
droit a I'arriere du réfrigérateur. Pour
ouvrir le couvercle du filtre, poussez la
ou indiqué et le couvercle tombera.

Retirer 'ancien filtre en le faisant
pivoter lentement dans le sens
anti-horaire. Une petite quantité d'eau
pourrait s'écouler, ce qui peut étre
nettoyé avec un essuie-tout.

Décollez soigneusement le couvercle
situé sur le nouveau filtre.

Positionner le filtre & l'intérieur du
support de filtre et faire pivoter
lentement le filtre dans le sens horaire
jusqu'a ce quelle s'arréte. Lorsque le
filtre est correctement installée, vous
sentirez un « clic » alors qu'elle
s'enclenche. Ne pas trop serrer.

Fermez le couvercle du filtre.

Jetez les 2 premiers litres d'eau pour
rincer le systéme et éviter les
pulvérisations.

Votre nouveau filtre est maintenant prét a I'emploi.

Si l'eau n'est pas saine du point de vue microbiologique ou que sa
qualité est douteuse, une désinfection adéquate simpose avant ou
apreés le filtre.

Recyclez les vieux filtres |a ol des installations existent.

DUREE DE VIE DE LA CARTOUCHE :

300 US Gal (1,136L) ou 6 mois

53 pour la réduction du plomb, kyste, PFOA et
PFOS, selon NSF/ANSI 42 pour la réduction du
(o] US chlore, godt et odeur et selon CSA B483.1

s P Testé et certifié par le groupe CSA selon NSF/ANSI
®

Testé indépendamment selon NSF 401 pour la réduction de produits
pharmaceutiques (phénytoine, ibuproféne, naproxene, estrone,
bisphénol A, nonylphénol)
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